
PIETER VAN WAESBERGIIE.

Geboren te Rotterdam, 20 Mei 1599, was de jongste zoon van
Johan van Waesberghe, nit zijn eerste huwelijk met Margaretha
van Bracht.

In Mei 1626 huwde hij voor de eerste maal met Catharina La Vie
(Lavia) van Enkhuizen, welke Echtgenoot, waarhij hij vijf kinderen
won, hem op den 25 Januarij 1659 ontviel. In Julij 1660 her¬
trouwde hij met Maria van Tuyl, Cornelis Dochter, welk huwelijk
kinderloos bleef, komende hij in het volgende jaar aireede te overlijden.

Als broeders en zusters van zijne tweede huisvrouw worden genoemd:
Sander, Cornelis Zoon; — Aelge, Cornelis Dochter; — Joost, Cornelis
Zoon; — Elisabeth, Cornelis Dochter; — Annetgen, Cornelis Doch¬
ter; — Aert, Cornelis Zoon; —en Jan, Cornelis Zoon van Tuyl.

Drukker en boekverkooper had hij zijne woonstede in zijne geboortestad
gevestigd, op het Steiger (op 'tSteyger), in den Gekroonden Leeuw.

Deze Gekroonde Leeuw, steunende met de voorpooten tegen eenen
pilaar, wordt als Insigne derVanWaesberghe's, met het randschrift:
Ingenio Superatur, op verscheidene zijner uitgegeven boekwerken
gevonden.
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Dit Insigne schijnt door Pieter van Waesherge en zijn ouderen broeder
Joannes uitsluitend gebruikt te zijn. Van den laatstgenoemden gaven wij
een werkje uit den jare 1614 aan, waar dit teeken in kleiner vorm,
insgelijks met de spreuk IngenioSuperatur, aireede op den titel prijkt.

Tot het jaartal 1649 vind ik herhaalde malen aangegeven:
„Gedruckt by Pieter van Waesberglie, Boeckverkooper op 'tSteyger,
in de Swarte Kloek," zonder dat ik deze klok ooit op een zijner
werken als boekverkoopers-teeken aantrof. Het uithangbord der
boekverkoopers was ook niet bepaald hun Insigne: het schild van
Vlaanderen wordt evenmin op de werken, door Jan van Waesberghe
te Antwerpen uitgegeven, gevonden.

Pieter van Waesberge plaatste dikwerf op de titels van door hem
uitgegeven werken het wapen der stad Rotterdam; ik vermeen, dat
hij dit deed ten gevolge van zijne betrekking als stads-drukker, die
hem tot het gebruik van dit wapen regt gaf; zoo vinden wij het
ook op den titel van de besprokene, bij hem in 1651 in het licht
verschenen, Dictionnaire.

De door hem uitgegeven werken getuigen, zoo door inhoud als
uitvoering, van den likschen boekhandel, die door hem moet ge¬
dreven zijn, alsmede van den goeden staat zijner drukkerij.

Den 11"°" December 1659 werd, op zijn verzoek en aangeboden
request aan Haar Ed. Mogende de Heeren Gecommitteerde Raden ter
Admiraliteit op de Maas, zijn zoon Abraham in zijne plaats aangesteld
tot een der twee leveranciers bij de Admiraliteit op de Maze (1).

Pieter van Waesberghe is overleden in den morgen van den 8°'°"
November 1661, omstreeks acht ure.

Zijn testament, gepasseerd voor den Notaris Adriaen van Aller,
den 29°'°" Oct. 1661, terwijl hij ziek te bed lag, noemt hem „de
Heer Pieter van Waesbergen, oudt Schepen van de Respective Am¬
bachten , ende Heerlyckheden, van Beuckelsdyck, Blommersdyck ,
ende de landen van Cool." Hij woonde toen ter tijd aan de oost¬
zijde van de Delftsche vaart.

In dit testament, waarin hij tot zijne executeuren benoemt, Oapitein
Isack Elsevier en den Heer Wessel Egberts Zoon van der Heul,
President Schepen van de voorz. Respective Heerlijkheden en Am¬
bachten, vermaakt hij aan zijne huisvrouwe Maria, Cornelis-Dochter
van Tuyl, verschillende gelden, rente, meubilaire goederen, kleede¬
ren en juwelen, „tot syn voorsz. huysvrouwen Lyve, Rugge ende
ornamente behoorende," onder anderen „een Eerlyck Rouwkleet,
ten minsten van hondert en vyftich caroli guldens."

Yan zijne drukkerij wordt in dit testament niet gesproken, en schijnt
deze, vóór het maken van dit testament, waarschijnlijk bij het vol¬
trekken van zijn tweede huwelijk en na de gunstige dispositie van
bovengenoemde Resolutie, van 11 Dec. 1659, aan zijnen zoon Abra¬
ham aireede te zijn overgegaan.

Deze Pieter van Waesberghe wordt ook wel genoemd als Factoor

(1) Xic Bijlage A.
6
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te zijn geweest te Dublin in Ierland. Deze bewering moet op eene
dwaling rusten en zal waarschijnlijk eenen anderen Pieter, eenen
anderen zoon of neef van dien naam betreffen; want Pieter van
Waesberglie, boven vermeld, was in 1625 reeds uitgever en drukker
te Rotterdam, en Abraham van Waesberglie, hierna verder te ver¬
melden, ontegenzeggelijk zijn zoon.

Met meerdere zekerheid kunnen wij melden, dat hij, in 1658 & 1659
Pesthuismeester was.

Met Jan van Neer, Joannes Naeranus, Jean Naeran (1), boek-
verkooper en drukker aan de Koornmarkt 1640, daarna in de Lomberd-
straat , gaf hij eenige werken uit; later kregen zij verschil, hetgeen
tot eene onaangename vete aanleiding gaf.

De oorzaak dezer vete is mij onbekend; de daadzaak blijkt des¬
niettemin uit het woord van „Den Drukker tot den Lezer," te vinden
voor de uitgave van „ Le Gazophylace, de la Langue Frangoise et
Flamende; Comprenant Les purs ét propes mots de chascune de ces
deux Langues en tel rang ét disposition, que les longues, ét les
courtes syllabes dans chacun mot se demonstrent. Et aussi etc.
Avecques Quelques Tables litterales, pour apprendre tres facilement
par bons fondemens a prononcer, lire, ét escrire toutes sortes de
Langues, usitées en la Clirestienté. Par Gasparus van den Ende,
Tenant Escole Francoise a Rotterdam. Imprimé a Rotterdam, chez
Jean Naeran, Marchand Libraire, 1656, 4°."

Pieter van Waesberglie schijnt te regt of ten onregte begrepen of
vermoed te hebben, dat deze uitgave in strijd was met een door
hem in 1648 verkregen octrooi tot het drukken van een Nederduitsch
en Fransch woordenboek, vermeerderd met eene Grrammaire Fran-
goise, door Jean Louis d' Arsy, hetwelk hij drie jaren daarna,
alzoo in 1651, uitgaf.

Dit woordenboek werd echter van de zijde van Naeranus beschouwd
te zijn een nadruk van dat, hetwelk de drie Utrechtsche drukkers:
Hannan Borculo, Esdras Snelland en Hendrik Borculo uitgegeven
hadden.

Twee dier drukkers waren bereids overleden en Harman Specht
te Utrecht had daarvan aireede in 1643 een nadruk geleverd. De
uitgave van Yan Waesberge, beweerde men, bevatte alleenlijk eene
vermeerdering van woorden en had niets gemeen met „ Le Gazophylace"
van Oasparus van den Ende, waarop Naeranus zijn octrooi erlangd had,
en welk woordenboek heden nog zijne hoogschatters vindt (2).

(1) Op nieuw een bewijs, hoe men in die dagen met de geslachtnamen omging en
die naar willekeur voor elke landtaal wist te gebruiken. Ilij was afkomstig uit Weert
in het Limhurgsche, alwaar ook Neer-Weert gelegen is.

(2) Deze Fransche schoolmeester in de Lombardstraat te Rotterdam, uitvinder van
de klankmethode, werd roemrijk herdacht in den Navorschcr, IRn jaargang, en in het
Bijblad tot den Illen jaargang. In den Ilcn jaargang, hl. 506, brengt LR. A. de Jager
hem, zonder eenig bewijs, tot het geslacht van wijlen den Inspecteur van het lager
Onderwijs, Adriaan van den Ende. Niets doet in liet geslachtsregister van het geslacht,
waaruit de Heer Adr. v. d. E. sproot, dit vermoeden billijken, zoo als ook niet dén
doopnaam die veronderstelling te gemoet komt. Het is vooral in den Navorscher vaak
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Do bescheiden aan de zijde van Van Waesbci'gc, waardoor diens
handelwijze welligt in een heter licht zonde verschijnen, ontbreken
mij ten eenenmale. 11: kan evenwel niet nalaten te doen opmerken,
dat het octrooi op de „Dictionaire Frangois-Flamen" en „Den Schat
der Dnytsclier Tale" der Van Waesberghe's veel vroeger dagteekent
dan het in den twist van Naeranns en Van Waesberge aangegeven
jaartal van 1648, en het op dit jaar vermelde octrooi slechts als
eene vernieuwing van de vroeger verleende octrooijen te beschouwen is.

Jan van Waesberghe te Antwerpen had aireede met het uitgeven
van een Dictionnaire aangevangen, en was dit werk telkens verbeterd
en vermeerderd, en met een nieuw octrooi voorzien door zijn'zoon Jan
en zijne kleinzonen Johannes, Isaük en voornoemden Pieter voortgezet.

Het is te vermoeden, dat Pieter, naijverig op dit werk en de
daaraan verleende octrooijen, de uitgave eener andere Dictionnaire
als eene inbreuk in zijn regt beschouwd en dat de regterlijke rnagt,
aanvankelijk zijn regt erkennende, hem ondersteund heeft.

De onpartijdigheid echter gebiedt, volgens hetgeen JoannesNaeranus
deswegens in gezegd woord berigt, en uit het na Van Waesberge's
aanklagt gevolgd mandement van arrest van den Hove van Holland
op de door Naeranus gedrukte boeken, te veronderstellen, dat in
deze zaak niet onpartijdig, althans met niet genoegzaam onderzoek,
gehandeld werd. Wij zijn evenwel zooverre van die dagen verwij¬
derd; zeden, gewoonten en wetten zijn zoo zeer veranderd, zoo zeer
gewijzigd en verzacht, dat het moeijelijk valt, een juist oordeel over
vele handelingen van dien tijd te vellen.

Do uitgave van „Le Hazophylace" van Oasparus van den Ende
door Naeranus werd er twee jaren door vertraagd; althans de
opdragt van Van den Ende aan gecommitteerde Raden ter Admi¬
raliteit en aan de Stedelijke Regering is van 6 Januarij 1654; ook
het in koper gegraveerd frontispice heeft 1654. De uitgave van 1656
is dus geen nieuwe, maar de eerste druk, waartoe de exemplaren,
waarop in 1654 arrest gelegd en die gewelddadig uit zijne woning
gehaald waren, zullen gestrekt hebben.

Hoe Naeranus weder aan zijn regt kwam, deelt hij inliet „Woord
tot den Lezer" in de uitgave van 1656 niet mede; hij doet dit
evenwel in een Voorberigt „Den Drukker, aan alle Liefhebbers en
oeifenaars der Nederlandsche en Fransche Talen," te vinden voor
de volgende uitgave: „Le Gazophylace, De la Langue Frangoise et
Flamande; Augmentë d'une Grammaire Frangoise. Schat-kamer, der
Nederduitse en Francoyse Tale. Vermeerderd met een Frangoische
Spraak-konst, overgezet in de Nederlantsche Tale. Door AP Cas-

gewoonte, gelijke of gelijkluidende geslachtnamen als verwant te beschouwen. Tot
hoevele verkeerde veronderstellingen dit leidt, laat zich denken.

Tn bovengenoemde uitgave der Gazophylace treft men, een in 1654 op veertigjarigen
leeftijd, door L. de Jonge geschilderd en door R.A.Persyn gegraveerd, portret van Casp.
v. d. Ende, aan. Eenige onderrigtingen, door Gasparus van den Ende voor dit werk ge¬
plaatst, zijn door hem eigenhandig onderteekend Ilij huwde Sara Battus eene dochter van
den Amsterdamschen Geneesheer Garolus Battus. Zie J. C. Schultz Jacobi Oud en Kieuw
uit de Gesch. der Nedcrl. Luthcrschc kerk. Bott. W. L. Stocller. 1864. bl. 64. Aant.
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parus van den Ende. Tot Rotterdam , By Joliannes Nmranns. 1665.
Met Privilegie voor vijftien Jaren in 4°." Voor deze Uitgave
— vermeerderd genoemd — staat de reeds vermelde in koper ge¬
graveerde voortitel van 1654.

Nmranus toont met voorbeelden, in deze uitgave, liet groot ver¬
schil van zijn Woordenboek en dat van Van Waesberghe aan.
Hiermede overeenstemmende aanwijzingen vindt men in het woord
„Den Drukker tot den Lezer," van de 2° uitgave in 1669, met
voorbijgaan der in de eerste uitgave vermelde bijzonderheden. In
deze zoogenoemde 2° uitgave dan lezen wij: „Wy hebben ook goed
gevonden uit dezen tweeden Druk uit te laten, de vreemde en
ontalige woorden, welke wij in den eersten Druk hadden by ge¬
bracht, om aan te wyzen het onderscheid dat' er was tussen onze
nieuw-opgestelde en en W&r-

JMgM, en de andere voor die tijd uitgegeven DicfÜMMM-a!
en dewyle wy beschuldigd wierden van andere,
welke een van dien -Zbe/MMM'&s en jYJ&fAciós hadden ge¬
drukt, dat den onsen was van woorde te woorde den haren na¬
gedrukt, het welke wy klaarlyk tégen de waarheit te zijn, bewezen
hebbende, wierd by de Edele Grootmogende Heeren Staten van
Holland en West-Vriesland, op onze voorgenoemde ver¬
leent vryheid (1) om hetzelve Boek, volgens de stellinge van
JA paw alleen te mógen drukken, voor den tyd
van vyftien achter een volgende Jaren; en alzoo ons werk, door de
Macht en Gezag der zeiver Ed. Groot Mog. bevestigt, zoo dat die
andere aanwyzinge nu niet meer noodig zynde, wij die méde achter¬
gelaten hebben (2), konnende ijder, die een gezond oordeel heeft,
gemakkelijk zelf het onderscheid zien, en wie wij het oordeel daar
van gewillig willen laten. In Rotterdam, uit mijne Drukkerije,
den 5 April 1669. Uwen Dienst-bereiden

(get.) Joannes Nmranus."
Maar de grond der oneenigkeid tusschen Van Waesberge en Nae-

ranus lag niet, gelijk Naeranus zelf verzekert, in de uitgave der
Gazophylace, maar was van veel vroegere dagteekening.

Pieter van Waesberge drukte in der tijd de Apologie van Ilugo

(1) Dit Privilegie werd gegeven In den ïlage op den 2 February 1G65. Ondcr-
teikent Joban de VVith, vt. 1665.

(2) De 2e uitgave van 1669, 4°., bevat in één band: nLc Gazophilace de la
Langue Francoise et Flamande etc. et adjouté la Traduction de la Grammaire Francois
& Flaman, par Jean Louis d'Arsi, Tout par Maitre Casparus van den Ende, A Rotter¬
dam, Chez Jean Nasran, Marchand Libraire, 1669" en ^Schat-Kamer der Nederduitse
en Franse Talen enz. enz., door Kasparus van den Ende. Tot Rotterdam, Rij Joannes
Naeranus, Boekverkooper in de Lomberd-straat, 1669. Met Privilegie voor vijftien
jaren." Voor de Gazopbilace plaatste Casp. van den Ende een woord " Aan de recbte
Liefhebbers der Franse en Néderlandse Talen", gedagteekcnd 22 van Lente-maand, in
bet jaar onzes Heeren 1669. Voor de Schatkamer gaf Naeranus een woord uDen
Drukker tot de Lézers" 16 April 1669. Voor den band is een met figuren gegraveerd
frontispice, waarop staat: "Le Gazophylace de la Langue Francoise Et Flamende:
"Schat-kamer der Nederduitsche En Francoische Tale. Imprimé a Rotterdam Chez Jean
Naeran, Marchand Libraire. A°. 1669.
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de Groot (1 ), een hiei' te lande strikt verboden boek; kan Naeranus
hem hierover ook in moeijelijkheden gebragt hebben? althans in
1648 bemerkte Van Waesberge dat Naeranus bezig was met het
drukken van de „Historie van het Leven en Sterven van Johan van
Oldenbarneveld;" hij deed daarvan aangifte, en dien ten gevolge werd
Naeranus des nachts — den 12 klaart — door den Schout Verboom
met een Onderschout en verscheidene dienaars overvallen, en al wat
men van het boek vinden kon werd in beslag en mede genomen.
Dit werk zag desniettemin het licht (2).

Eveneens handelde Van Waesberge tegen Naeranus bij het van
diens perse uitgaan van het „Openhertig Discours" in den jare 1651.
Op eene afrekenings-reis zag hij ten huize van den boekhandelaar
Jaques Fierens, te Middelburg, exemplaren van dit blaauwboekje
liggen; vermoedende dat zij van Nasranus kwamen, vroeg hij naar
den afzender; na hierop een weigerend antwoord ontvangen te hebben,
klaagde hij Fierens aan, en wikkelde hij dezen in een proces. De
afloop dezer zaak, waarvan Naeranus spreekt in zijn meermalen ge¬
noemd woord „Den Drukker tot den Lezer" in de Uitgave der Gazo-
phylace van 1656, wordt niet gemeld. Het was Naeranus aldaar alleen
te doen om Van Waesberge in zijne vervolgingszucht te doen kennen.

Naeranus bestempelt Van Waesberge meermalen met den toenaam
van „dezen fynen Kerkmeester." Dit doet onwillekeurig denken aan
den kerkelijken tegenstand, dien Naeranus, als Remonstrant, jaren
lang ondervinden moest en waarvan nog bewijzen moeten voorhanden
zijn in de notulen van den kerkeraad der Gereformeerde gemeente.
Zijn naam althans moet in die notulen meermalen voorkomen met
of in den omtrek van den naam van den Rector Zwaerdecroon, die
zijn steun in de Stedelijke Regering vond, en waarbij Naeranus dien
ook wel eenigzins zal gevonden hebben; 't is bekend, dat de Regering
onzer Stad den Remonstranten niet ongenegen was.

ALLE DE SPELEN VAN Gerbrand Adri-

aenss Bredcro, Amsterdammer. By
Bicter van Waesberge tot Rotterdam4. L.

Deze algcmeene tite], zonder jaartal, staat
in het midden en onder aan een fraai,
door Jan van denVetde gebraveerd, fronti¬
spice. Boven in het frontispice prijkt het
portret van Bredero. Zijn iceftijd als 35 is
echter foutief aangegeven, aangezien hij op
nog geen 33 jarigen leeftijd overleed. Acht
medaillons op dit frontispice voorkomende
doelen op de volgende door hem uitge¬
geven stnkken :

G. A .BREDEmoosGi 'iane. Op zijn Spreuck
Het kan verkeeren. Eerst Ghcspeelt
t' Amstelredam Sondaghs voor kcr-
miss / 't Jaer 1613. doch eerst ge-
druckt voor vier Jaren nadat 't ge¬

speelt is. Tot Rotterdam. By Pieter
van Wacsbergen, Boeckvcrkoopcr.
Anno 1633. ïÓongon. bladz. Sign. A
3—J 3.

G. A. BREDEROos Trcui'-spelVan Rod-
d'rick En do Alpbonsus op do regel:
Z)g JpMM, Vaar moeAvt

MyM%. Tot Rotterdam enz.

66 ongen. bladz. Sign. J 4-—R 3.

(1) Ik bezit: nVcrantwoordingh van de Wettelycke Regeeringh van Ilollandt Ende
West-Vrieslant, midtsgaders enz. door Ah. Ilugo de Groot enz. Den tweeden Druck,
van niens oversicn, ende verbetert, 1633, accordeert met het Latynsch, ghcdrucktTot
Barys, Afet l'rivilcgie van den Coningh. 1632. in 4, 287 pp. goth. lett.

(2) (Necranus) Historie van .1. v. Oldenharnevelt. Z. pi. 1648. in 4. Cat. Mart.
Nijholf, van Nov. 1858, No. 778. Ik zag nog een octavo uitgave bij Naranus, van 1670.



86

G. A. BREDEROOS Over-gesettcLvcelle.

Op het woort: Sohyn bedriecht.
Tot Rotterdam enz. 64 ongen. bladz.

Sign, 8 3—Bb 3.
G. A. BREDEROOS Moortje / Waar in hij

Tcrentii Evnvchvm heeft Nagevolght.
Op TV Voort: Ongesien/kangeschien.
Tot Rotterdam enz. 84 ongen. bladz.
Sign. Cc 3—Nn 3.

G. A. BREDEROOS Spaanschen Brabander/
Ierolimo. Gespeelt op de eerste Duyt-
sche Academie. Op hot Woort: Al
siet men de lnv men kensse niet.

Tot Rotterdam enz. 68 ongen. bladz.
Sign. Nn 3—Wv 3.

G. A. BREDEROOS Klvchtcn Als Vande

Koe. Symen sonder Soetigheyt. Den
Molcnacr. Endo den Quacksalvcr.
Tot Rotterdam enz. Van de Koe.

10 ongen. bladz. Sign. xx—Zz 8.
Symen sonder Soetichevt. Met een
nienw titelblad. 8 ongen. bladz.
Sign. Zz 3—Bbb 3. Don Meulenaer.
Met een nienw titelblad. 8 ongen.
bladz. Sign. Bbb 3—Ddd 3. Den
Hooghdvytschcn Qnacksalver. Met
een nieuw Titelblad. 6 ongen. bladz.
Sign. Ddd 3—Ee 3.

G. A,BREDEROOsNedcrdnytschcRijmcn/
Als is: Verschcijden Brieven / soo
in en bnytenRijm; oockhetLofvan
Riiekdom en Armoede: Endo vele

dergelijeke sinrijcke ghedichtselen
meer, by hem beschreven. Tot Rot¬
terdam , enz. 100 ongen. bladz. Sign.FA— Sss 3. E.

Op elk der titelbladen dezer stukken prijkt
bet portret van Bredero met zijn spreuk
" t kan verkeeren." Aan mijn exemplaar
ontbreken van Sign. Ww 1—Eee. De
Bibliotheek te Rotterdam bezit een ex.
waaraan de Kluchten, en ook de Maden
met de Sign. Ww 1—Eee gemist worden.

Van deze stukken bestaan ook afzonderlijke
Uitgaven. Bovendien bestaan er van hem
nog meerdere spelen, door Cornclis Eode-
wijksz. van der Plasse, en later bij Jan
Claesz. ten Hoorn, uitgegeven. 1'r. Mar-
t'hand, Dict. bist. T. 1, p. 106E schijnt de
uiig. van 1633 niet gekend te hebben. Hij
laat hem den ouderdom van 83 jaren be¬
reiken !

W. TEELLINCK, Tractaat van dcondcr-

houdinge des Christelijkcn rnstdachs.
Rotterdam 1633, in 4.

Cat. Prov. Bibl. v. Zeeland.
Middelburg 1860, bl. 113.

PEGAS1DES PLEYN. ofte Den Lnst-hof

der Maechden. In Sesthien Boecken ,

ghecomponeert door Iehan Baptista
Ilonwaert. Verciert met Copcrc Fi-
gueren. Tot Rotterdam, By Pieter
van Wacsberglie, Boeokvercopor aen
do Mcrct. Anno 1633, 3 D., in 8.L.

De acht eerste boeken voeren op de bij¬
zondere titels het jaartal 1633, de acht
laatste dat van 1633. Voor het gebeele
werk staat dezelfde Voortitel, dien wij in
de uitgave bij Jan Leendertz. Berewoutvan
1615 aantreffen. Deze uitgave beeft mede
dezelfde paginering en dezelfde figuren als
die van Berewout in 1615, maar dikwerf

'met een andere spelling gedrukt. Zij stemt
in drukletter en drukfouten overeen met die
bij Jan van Waesberghe bladz. 73 vermeld,
de figuren in de uitgave van Pieter zijn
frisscher, ook vindt men bij hem hetzelfde
gegraveerde titelblad, als in de beide vorige
genoemde. Alleen de vignetten voor de
verschillende boeken zijn door andere ver¬
vangen.

Het is mij door deze en andere uitgaven
duidelijk geworden, dat een bijzondere titel
voor bet F Boek, hetwelk de naam van
"Den Val van die(de)weldighe(weeldighe)
Macghden (Maechden)" voert, en waarvan
op bladz. 73 sprake was, nimmer aan¬
wezig geweest is.

ÏEELiNCK, (WiLLEM) dinacr des II. E.
binnen Middelbui'gh, Lnst-hof dei'
Ohristelickcr ghebeden, tten-wysonde,
hoe wy elcken dach onsens levens
christekcn (!) zouden mogen toe¬
brengen Rotterdam, Pieter van
Waesberghe, 1634, in 8.

C. B. Rheno-Tr.

TEELiNCK, (WiLLEM) Houweel des
geestes, om allcrloy boos oncruyt,
dat do vyandighc mcnsche in het
hof ken onses herten ghesaeyt heeft,
uyt te roeven Ibid, id., 1634,
in 8-

C. B. Rheno-Tr.

TEELINCK (WiLLEM) Corte tsamen-
spreckingc, loerende, hoe wy moeten
bidden, ende den geest des gebedts
in ons verwecken. Ibid, id., 1684,
in 8.

C. B. Rheno-Tr.

Dezen Willem Teelinek betreffende bezit
ik: ;<Postillon van den Roskam der ver-
momder Eselinne, van Willem Teelinek,
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door Divoda Jansen van Heyli^hen-stadt."
t' Handtwerpen^ by Joacb. Trognesius,
16H,inl2, 50bJadz.,(ioth. lett.,met
gegraveerd titelplaatje^ waarop MVermomde
Éselinne/' Dit boebsbe is een antwoord
op een geschrift van Willem Teelinck, in
1611^ tegen een werbje van den zich noe¬
menden Divoda Jansen: " Het Vry-ghe-
leyde."
DEN WYT BEROEMDEN APIANLS AleX-

andrinus, Griecsche History Schrijver
van de Oorlogen dei* Romeynen,
begrepen in veerthien Bocckon. Ver-
taelt door Nicolaes de Gorbode. Tot

Rotterdam, by Pieter van Waesberghe,
anno 1624, in 4, met opdragt aan
do Staten Generaal; — aan Prins
Manrits en aan de Heeren Schou¬

ten, Burgem: Schepenen en Raden
dcrzelver Landen cn Steden.

L.
Van dit werk ik alleen den fikschen

in koper {repareerden titel en de opdragt,
waarin Van Waesberghe van de moeite en
kosten gewaagt, die hem het in druk be¬
vorderen van dit werk veroorzaakt heeft.

EMBLEMATA, Emblemes Chrestienes et
Morales, Sinnc-Beelden enz., door

Zacharias Ileyns. Tot Rotterdam,
by Pieter van Waesberghe, anno
1625 , in 4, met een door J. Swclinck

gcgravcerden titel. Het portret van
don schrijver, (Aot. 55), ongopagi-
ncerd, 56 bladen, en platen. L.

SiNNE-SPEL van de Dry hoofddovchden.

Onder het Spreectvoort: Sic itur
ad astra, Door Zacharias Heyns.
Tot Rotterdam, By Pieter van Waes¬
berghe, Anno 1625, in 4, met pla¬
ten, 48 bladz. Met het groote
Vignet de Hoofddeugden op don
titel. L.

Dit "Spel van Sinncn over dc dry hoofd-
devchden," werd eenige jaren vroeger door
den schrijver gesteld voor Mhet wit Lavcn-
der, tot Amsterdam, uyt levender jonstc."
E:tBLEMATA MoRALiA. Les Emblemes

Morales. De Sinnc-Bcelden, strek¬

kende tot Lecre der Zedichcyt. door
Zttcharias Ileyns. Tot Rotterdam,
1625, in 4, met platen, 50 bh,
ccnzijds gepagineerd, zonder naam
van uitgever, doch zeer waarschijn¬
lijk bij Pieter van Waesberghe.

DEvcHDEN-ScnoLE oite Spieghel der

jonge-Dochteren enz., door Zacharias
Heyns. (Eone koper-gravure). Tot
Rotterdam By Pieter van Waes¬
berghe, 1625 , in 4, 55 bladz. een-
zijds gepagineerd, met platen. L.

Deze werken van Zacharias Heyns treft
men gewoonlijk te zamen in een band aan.
Onder de verschillende verzen op zijne
werken vindt men er van J. v. Vondclen,
van A. Smyters, van Bartgens. Volgens
J. Koning, Catalogus 1855, N°1501, zijn
dit allen eerste drukken.

PROTEUS ofte Minne-beelden, verandert

in Sinne-boelden. Tot Rotterdam,

By Pieter van Waesberghe, boecver-
coopcr, anno 1627. Met Privilegie
voor 15 jaren, in 4. Opdragt aan
Heeren Schouttet, Burgemeesteren
enz. der Stadt Rotterdam door Jan
Svvelinck. en 315 bl.
Daarachter, met afzonderlijke paginering:

EMBLEMATA D. Iacobi Catsii, in lin-

guam Anglicam transfusa, 28 pp.
EMBLEMATA MORALIA et A5conomica,

91 et 46 p.p.
GALATHEE, ofte Hardcrs-minnc-klach-

ten, 55 bladz. L.

Dit Hoek, maakt eén deel uit der gezochte
Quarto-uitgave van de werken van Jaeob
Cats. Het privilegie tot de uitgave werd
door de Stat. Gen. verleend, 22 Maart
1625, aan J. P. van der Venne te Middel¬
burg en Mn A. van der Venne in den Haglie.
Adr. van Venne transporteert aan Mn Pie¬
ter van Waesberge dit octrooy op 26 July
1626.

Later weder overdragt van Pieter van
Waesberge van genoemd Octrooi, voorzoo
veel aengact desen druck van de Emblemata,
aan 5* Ad)iaën van de Venne, alsmede
S'' Joost Oekerss (die beneffens hem in
plaets van sijnen overleden broeder Jan
Picterss van de Venne is aengenomen) van
24Nov. 1628.

Zie Jac. Cats rrotcus ofte Minne-beelden
verandert in Sinne-beclden, 1626. Bib!,
den Heer D. Vis Blokhuijzen te Rotterdam.

II. WEKE VYFDE DAG. Inhoudende

Den staot der kereken, onder de vier
Monarchicu, van de Babilonisclio

Gcvangcnisse, (dacr Bartas opghe-
houden heeft), tot dc geboorte
Christi. Door Zacharias Heyns. Tot
Rotterdam, By Pieter van Wacs-



berge. An°. 1628, in 4, met pl.,
opdragt „ aen de Edele Moghende
Hoeren de Staten van de provincie
Over-Yssel" en 228 bladz. met rom.
lett. L.

Dit is, zoo als ook voor het werk staat,
Yervo]vh van de Weken van Bartas, door

X. Ileyns," welke, "Weken van den Edelen
Geestrycken Wilhelm van Saluste, Ilecre
van Bartas" met privilegie van 21 Junij
1621, door Zacharias Ileyns, te Zwolle,
zijn uitgegeven onder den titel van: nW.S.
Heere van Bartas Wcrcken, door Zacharias
Heyns," in 1, met pl., opdragt en Eerste
Weke, 315 bladz. TweedeWeke 631 bladz.
en Begister. Hiervoor staat op het titel¬
blad: "Tot Zwol. Anno 1621." en het
vignet met de vier hoofden. Het werk is
met schrijfletters gedrukt.

L. ZASIJ. Borgerliicke Huijs-IIoudingh

Blij-eijudigh-spel. Tot Rotterdam,
voor Cornelis van Damme, Boeck-

verkooper aen do Groote Kerck.
Anno 1628, in 4. Wensch, Voor¬

rede , Lof-dicht, Prologus en 16 bla¬
den. L.

Dit Blijspel is kennelijk bij Pieter van
Wacsberghe gedrukt.

TiiE WtioLE Boons of Davids Collected

into Englisli meetel* bij B. Sternhold
and S. Hopkins W. Whitingham and
otliers. With morning and evening
praijers. at Rotterdam, printed for
Beter from Wacsbergen, 1631, in 24.

Catal. Enschedé, 1867, N" 289.

Ans NOTABIBS, d. i. konstcn van nota¬

risschap. Rott. (Pieter) v. Wacs-
bergc, 1632.

Cat. Bibl. II. W. Tydeman,
1861, D D. No 1272.

KEUREN & ORDONNANTIËN, By Picter

van Waesberghe, Ordinaris Druckor
dcr Stad Rotterdam, 1632 en 1640—.

49. By Pieter van Waesberghe, op
't Steijger inde Swarte Kloek, 1634,
35. 38. 39.

B. Reg. 11.
KEUREN EN ORDONNANTIËN, in 4, Oc-

troy en Ordonnantie van het Iïnys
van Leettinghe binnen de Stadt Rot¬

terdam. Tot Rotterdam, By Pieter
van Waesberghe, opt Steyger in do
Swarte Klok, 1635 , in 4.

PANE6YRIS in landem illustris. J. Rote-

rodamensivm vrbis ad Ampliss. Con-
sultissimosque III Viros Scholae
Erasmianae constitnondae. Rotero-

dami (Vignet). Ex OHicina Petri
Waesbergii. X Calend Majas Anno
1638, in 4, 14 pp.

Aan het einde de naam van den Scbrijver
Casparus Kinschotius.

PitoDOMus EXEQuiABUM Eunestae Paci-

hcationis Pragensis: Nee non Gus-
tavus, Fridcricns & Landgravius
Redivivi, Pro Religione et regione
protestantes et remonstrantes etc.
Antoro Bcrnh. Comcnio. llotcro-

dami Apud Petrum van Waesbcrgen,
Bibliopolum 1639, in 4, 72 blad¬
zijden. L.

Zijn Insigne op den Titel.

ORDONNANTIE Wacr naer de Schippers
van dese Stadt Rotterdam varende

op Middelburgh ende wederom van
Middelburgh op dese Stadt Rotter¬
dam Haer zullen moeten reguleren.
16 April 1639. By Pieter van Wacs-
berge, Ordinaris-Druckcr der Stadt
Rotterdam. Anno 1639. In folio

plano. Arch. Rott.

ORDONNANTIE ende Wetten der Diaconi

binnen der Stadt Rotterdam. By
Pieter van Wacsberge, in de Swarte
Kloek. Ordinaris-Drucker der Stadt

Rotterdam. Anno 1640, in kl. 4.

DE HISTORIE van aller voortrcRelycsten

oude historischryver Polijbius Mega-
politanus, van hem in Griexbeschr.,

ende nu, ten grooten politijcken
flionst ende nutticheid van alle lieden

van state, verduytscht door J. L.
van der Vennecool. Rott. P. van

Waesberghe. 1640, in 4.

C. B. Ned. Lctt. L. I D., bh 192.
B. Rott.

KEURE op ' T VERHUYZEN ( Verhuren?)
van de Iluysen aen vreemde 1'er-

soonen, 18 Nov. 1641. By Pieter
van Wacsberge. Ordinaris Drucker
der Stadt Rotterdam. Anno 1641.

In folio plano. Arch. Rott.
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KEURE ENDE ORDONNANTIE op 'tStuck

van do Smockel Tapperijen. 16 Oct.
1643. By Bieter van Waesberge.
Ordinaris Drucker der Stadt Rotter¬

dam. Anno 1641, in folio plano.
Ai'clt. Rott.

NiEUW-iAER-DiCHT der Rotterdamsche

Weesen aen de mildadighe Burgerij.
Gedicht van B. van Belle. By Bie¬
ter van Waesberge. Ordinaris Drucker
der Stadt Rotterdam. Anno 1648,

in folio plano, B. Rott.

BRACTYKE CiviLE Boor Den E. Hcere

Mr. Bbilips Wielant, Brcsident in
don hooghen Raet in Vinenderen.
Tot Rotterdam, By Bieter van Waes-
bergen (sic), Boeckverkooper opt
Steijger inde Swarte Olock. A°. 1643,
in 18, eenzijds gepagineerd, 166
bladen, en tafel, goth. lett.

L.

De in koper gegraveerde titel is van C.
van Dalen. Deze uitgave van niemvs over¬
zien, iverd bezorgd door Mt. Ant. van
't Sesticb, Advocaat voor den Hoogen Raad
te Mechelcn.

DAMHOUDER ( JoosT DE) Bractycko in

Criminele saecken. Nut en Broll'yte-
lyck enz. Alles mot schoone Figueren.
Tot Rotterdam By Bieter van Waes¬
berge, Boecvcrkooper. A°1643. volgt:

ORDINANCIE, Edict, endo Gebot, ons

s' Hoeren des Conincx, op 't stuck
van do crimiuele Justitie in dese

sijno Nederlanden. Tot Rotterdam ,
By Bieter van Wacsborghe, by de
Merckt, inde Swarte-klocke. Anno
1643, in 8. L.
De in deze uitgave voorkomende 56 houtsnê-

plaatjesziju, in ldeiner formaat, vervaardigd
naar den oorspronkclijken druk, die van dit
werk te Leuven. 1555, in 1" verscheen.

LE GRAND DICTIONAIRE francois-flamen ,

&. Aamcn-Francois. Roveu & Corrigé
de nouveau, enrichi d'une Gram-

mairc Frantjoise.
HET GROOT WOORDEN-BOECK. Gestelt

in 't Frans en Ncder-Duyts, als oock
int Neder-Duyts en Frans. Op een
nicw liorsien, verbetert en ver-rijekt
met een Franse Gramatica door lan

l:ouys d'Arsy. Rotterdam By Bieter
van Waesberge. Anno 1643, in 4.L.

Op Lc Grand Dictionaire prijkt de naam
van Pieter van Waesberge; op het Groot
Woordenboeck, die van Jan van Waesberge
tot Utrecht.

Beide zijn echter gelijktijdig te Utrecht
gedrukt ter Drukkerij van Herman van
Borculo, Esdras Willemsz Snellaert, en
llendrick van Borculo. Anno CID.DC.XL11I.

GEESTEMIKEN OLIE-IIOORN, uyt-gcstoi't

over .... de blijvende en nieuw-
aankomendo burgherm. en schepenen
der .. . stadt Rotterdam, met vcr-

claringe over . . . Bsalm 83: vs. 6, 7.
Door J. Stermont... op den 3 May...
Tot Rott., by B. van Waesberge. 1643.

Rogge, B. Contra-Rem. 1865, bl. 120.

NooDiGE VERDEDINGE tegen de pas-

quille van den vermomden Jacob
Warr'-mont; in welke voor-gestelt,
verklaart, ende meest uvt eygen paap-
sclie schrijvers bevestigt werden dese
drie dingen: 1 dat, na 't gevoelen
der Jesuwijten den paus do onder¬
danen ontslaan mach van een bc-

sworen eed der getrouwigheyt, 3 dat,
de roomsche kerke den paus allerley
tijdelijke macht toeschrijft, 3 dat,
don paus draagt de rechte trecken
van den waren antichrist. Door

J. Stermont... Tot Rott., by Bieter
van Waesberge. 1644.

Dezelfde, t. a. p.

BuEREN-KOUT ofte t' sameu-spraeck,

ver vatende thicn stiohtelijckc ghc-
spraken van religions saken, vol
trouwe waerschouwinghen teglion ver-
scheyde vergrypingen hedensdaeghs in
swange gaende. Door W. Teellinck...
Deze lesten druck is van vele grove
fouten verbetert. Tot Rott. by B. van
Waesberge. 1645, in 8.

Dezelfde, bl. 106.

BIET BoEK van den Avonturen ende

van Tijt-kortingen van Versinuen.
Rotterdam (zonder naam van drukker)
1646, in 4.

DE TRAGEDISCHE OFT KLAECIILIJCKE
HISTORIËN, inhoudende xvm waer-

achtige geschiedenissen, eenige heb¬
bende een droevich beginsel, ende
blijde uytkomste: sommige een vrolyc
begin, endo droevigh eynde. Eerst
beschreven in Italiacns, ende nu uyt
do Francoyschc in de Ncdcrlandtschc
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taleovergeset. Het 1% 3" tot 7" dl.
door Isaac de Bert; het dl. door
MertcnEvcracrts; het 8° en 9° dl.

door F(elix) v(an) S(ambix). Tot
Botterdam, Ghedruckt hy Bieter van
Waesberghe, Boeckverkooper op
'tSteyger inde Swarte Kloek. 1646,
9dln.,inl3. Het wapen der stad
op de titels; met door R. Persyn in
koper gegraveerde voortitels. L.

is van 1618. Het geheclc werk is zeer net
van druk. De titels op de onderscheidene
deeltjes zijn verschillend gesteld. Voor het
!° en 9" deel heeft Pietcr van Waesberghe
eene voorrede geplaatst; beide getuigen van
zijne letterkundige bedrevenheid.

HISTORIËN DER NEDERLANDEN en haai'

Naburen Oorlogen tot het jaar 1612,
door Em. v. Meteren. Met Heerelyker
Konterfcytsels dan ooyt voor dezen
verciert, en verbetert. Tot Rotterdam,

Bv Pieter van Waesbergc, Boek-
verkooper op 't Steygcr, in 't jaer
1647, in folio. Met koperen ge-
graveerden titel, afbeeldsels van
V. Meteren, van Prins Maurits enz.
bevattende. L.
Het titelblad is hetzelfde als dat van de

latere uitgave in 1652, t' Amsterdam, l<y
Jan Jacobsz. Schipper, mede in folio.

llET NlEUWE TESTAMENT Dat is Het
Nieuwe Verbont onses Heeren Jesu
Chl-isti. LE NOUVEAU TESTAMENT

C'est adirc, La Nouvelle alliance

de nostre Seigneur Iesus Ghrist. Tot

Rotterdam by Pieter van Waesberge
A° 1647. A Rotterdam Chez Piero

(sic) de Waesbergue, A° 1647, pet.
in 8. L.

De Hollandsche tekst is met eene Duitschc,
de Fransche met eene romcinsche letter, naast
elkander in twee kolommen, gedrukt; achter¬
aan staat: A Rotterdam, ImprimcchezPicrre
de Waesbergue, Itnprimeur & Marchand Li-
brairel617.

JAN PiETERSE Dou, de ses eerste

boeeken Euclidis van de beginselen
ende fondamenten dor Geometrie,
overgeset door Jan Pieterse Dou van
nieus oversien ende verbetert. Tot

Rotterdam by Pieter van Waesberghe,
Boeckverkooper opt Steyghcr inde
Swarte Kloek. Anno 1647, in 8. hg.

B. Ilulthem, Vol. 11, No 8111.

BLOEMHOF der Doorluchtige Voorbeel¬
den ; enz. Hit de schriften van Phil.

Camerarius, Michiel de Montanje en
anderen enz. door Maria Hcyns.

t' Aemsteldam Gedrttkt by Jao. Les-
caillo. Tot Rotterdam, Voor Pieter

van Waesberge, Boekverkooper op
TSteyger, in de Swarte Kloek, in

'tjaer 1647, in 4, met platen.
L.

TROOST TEGEN DE DooDT, Gevonden

In de vcrklaringe van de woorden
Salomons. Proverb. 14, vers 32.
Door Jacobum Stermont, Dienaar

Jesu Oliristi in sijne gemoynte tot
Rotterdam. Tot Rotterdam, By Pieter
van Waesberge, Boeckverkooper op
't Steyger/ inde Swarte Kloek / Anno
1648, in 12, met het Insigne van
don klimmeuden Leeuw, en de Zin¬

spreuk daarom: „Ingenio Superatur."
153bladz. L.

D^ Stermont droeg dit hoekskc op n Aan
Haare Hoogheyd, Mevrouwe, Princessevan
Orangien Duwagiere." — Achter vindt men
eene " korte Ontleedinge deser Predikatie."

P. TERENTii AFRi Comoediae Sex.

Belgica interpretationc, ac notis ad
loca difheiliora Illustratse. Opera
ac studio Henrici Zwacrdecroon.

Roterdami, Apud Petrum Waesber-
gium, 1648. Met Privilegie voor
15 laren, kl. in 8, 608 bladz. Het

latijn tegenover het Ncdcrduitsch ge¬
drukt L.

Het privilegie tot het drukken en uitgeven
dezer tooncelstukken werd aan voornoemden
Pieter van Waesberge en Jan van Neer,
IX Maart 1618, te 's Hage gegeven, en is
onderteekend door J. Cats. De naam van
Na;ranus vindt men dan ook op den ge-
graveerden voortitel. Van deze Comedicn
bezit ik eene Nederd. vertaling onder den
titel: aDeZesGomediën vanP.Tcrentius
verdnitstdoorllenricus Zwaardekroon, Rector
der scholc, tot Rotterdam. Tot Rotterdam,
Gcdruktby JoannesNacranus," 1668, in 12,
198 bladz-, rom. lctt. Nacranus zegt in
deze uitgave, dat de vorige (Ed. altera,
1665) gansclr uitverkocht, en niet een
exemplaar meer te krijgen was.

EXTRACT UYT IIETKEUR-BOECK dcrStadt

Rotterdam, Ghetcijckent met dc Let¬
tor C, fol. 84 voor. Inne houdende

een keure op do klcyno Rivicr-visch ,
7 Oct. 1648. Tot Rotterdam By Pietcr



91

van Waesberge, Ordinaris Drucker
der Stadt Rotterdam. Anno 1648,

in folio plano. Met drie fraaijo in
koper gegraveerdevisehjes, Post, Baers
cn Voorn, boven aan.

Arch. Hort.

SiJNE KoN. MAJESTEYT van Engelandts
Laetste Oratie (Vertaling nit het
Engelsch). Rott. P. van Waesbergen...
Anno 1640, in 4, 8 blz.

Tielc B. P. N° 5399.

DECLARATIE ende Artiiekclen vanden

Kon. van Vranckrijck, tot het op-
honden vande beroerte endc Oorloghe,
enz. Rott. Pt. van Wacsberge 1649,
in 4, 16 blz.

Tiele B. P. N° 3502.

PltACTYCKE IN ClVILE SAECKEN, enz.
Beschreven door den vermaerdon
Heere Joost de Damhouder van

Brugge Uyt do Latijnsche inde
Nederdnytschc Tale overgeset, ende
met schoonc fignren tot elckc materie
dienende verkiert. Tot Rotterdam,
By,,Picter van VVaesberge. Ordi-
naris-Drncker der Stad Rotterdam ,

op 't Steijger inde Swarto Kloek.
Anno 1649, in 4, 592 bladz. Tafel

cn Register. L.

PltACTYCKE IN Criminele Sakcn enz.
Beschreven door den Heere Joost

de Damhouder Tot Rott. by
Pictcr van Waesberge, Ordinaris
Druckcr der Stadt Rotterdam, op
't Steijger in do gekroonde Leeuw.
Anno 1650, in 4, 264 bladz. met

hguren. L.

ORDONNANTIE, Edict ende Ghcbodt;

ons 's Hoeren dos Konings, Op
'tStuck van do Criminele Jnstitien,
in deze Nederlanden. Tot Rotter¬

dam , By Pieter van VVaesberge,
Ordinaris Drncker der Stadt Rotter¬

dam, op 't.Stcijghcr in dcglickroondc
Leeuw. Anno 1650, in 4, 59 bladz.

L.

Deze drie geschriften, Lij mij in een
hand gebonden, zijn met dezelfde letters
gedrukt. Brunet teekent de uitgave der
Practische in CiviieSaccken, a en Hamand"
te Botterdam 16i9, in 4. (By Pieter van
Waesberge) in zijn Manue), Tome 11 c.
179 aan. De uitgave der Tractycke in
Criminele Sakcn cn de Ordonnantie zijn

herdrukken van vroegere bij de van Waes-
berges verschenen editiën. Op de titels
der beide eerste werken bevindt zich het
portret van den schrijver met het randschrift:
TANDEM IvSTtTtA OBTtNET. AvTOBtSEFFt-
GtES TACinEM. Op den titel der Ordonnantie
daarentegen staat het op bladz. 80 aan¬
gegeven drukkersmerk.

RYNENBURGti (B. J.) Examen ofte proeve
der Chirurgyns ende barbieren. Rot¬
terdam, By Pieter van Waesberge,
1650, in 12.

DE BLOEMEN des Grooten Guidonis.

Uyt de franqoysche tale overgeset
door R. R. B. Rotterd. By Pieter
van Waesberge, 1650, in 12.

METAMORPtiosis dat is; Die Herschep-
pinghe ofte Veranderinghe, beschre¬
ven vanden vermaerden ende ghe-
lecrdcn Poet Ovidius. In onze

Duytsoho Tale overgheset / ende
met vele figuren versiert / elcke tot
zijnder Historiën dienende. Seer
prohjtelijck, dienstbaar ende nut
voor alle edele Gheesten, enz. t' Ant¬

werpen, By Peeter Bcelaert, Anno
1650, in 8, 490 bl. cn Approbatie.
Men vintse oock te coop. By Peeter
van Waesbergen Boeckvercooper tot
Rotterdam. L.

Met het Insigne van P. Beelaert op den
titel. De houtsnede plaatjes voeren tot

kenteeken het monogram .

DE LEER ONSER VERLOSSINGB door do

voldocninge Jesu Ohristi, uit de H.
Schriften bowesen; mitsgaders etc.
door Andreas Essenius, Doctor der

Theologie, en Predicant in Neder-
Langbrock. Tot Rotterdam, by
Pieter van Waesberghe, Boeck-ver-
kooper op 't Steygcr, by de Marckt,
in de gekroonde Leeuw. Anno
1651, kl.inS, Voorrede, 347 bladz.

cn Register. Op den titel de klim¬
mende Leeuw , met het Randschrift:

„Ingenio Superatur," houtsnede.
L.

STOCKMAN, Schoolm. totDordr., Arith-

mctica ofte Cyfer-bocck, met een
tafclkcn om te rabatteren, door
Abel W. Wasscnacr. Rott. Waesb.

1653, kl. 8.
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OAssANDRE, Uyt de Fran^oysche in
onse Nederduytscho Tale over-gheset
door F(elix) v(an) S(ambix). Tot
Botterdam. Gedruckt by Pieter van
Waesberge, Boeck-verkooper op
't Steyger, in do gekroonde Leeuw,
Bom. ietter. Met het wapen van
de Stad Botterdam op den titel,
V Deeltjes in 13. L.

Alleen het 1", het 2^ van 1651 en het Se
van 1655, zijnde het laatste Deel, by Pie¬
ter van Waesberge zeer net gedrukt, kwam
mij in handen. Het I" Deel heeft 711, het
2e Deel 807 en het 5e Deel 693 bladz.,
met frontispices, en eenige fraaije plaat¬
jes van Chrispijn de Tas. Van de Vier
eerste Deelen, die een eensluidenden titel
hebben, bezit ik eene Uitgave, minder
keurig dan die by P. v. W., mede in 12.
Tot Amsterdam, Ry Jacob Vinckel, lloeck-
vcrkoper in de Deurs-straet, in de History-
Schrijver. Anno 1669. Met D D. heeft
679 bladz.; het 2<= D. 719; het o^D. 586,
en het le D. 699 bladz. met plaatjes. Het
hierbij gebonden 5° Deeltje is te Rott. bij
P. v. W. 1655 gedrukt.

Het schijnt mij toe als of er bij .1. Vin¬
ekei verschillende drukken van dezen roman
zouden uitgekomen zijn. In onze Neder).
Letterkunde is mij deze Roman niet be¬
kend.

llEPLYCKE van A. P. S. B., Bcdienaar

des Godlijokon Woords, op d'Ant¬
woordt van N. N., een vermomt
Sociniaen, onder den nacm van een

Gereformeert Hollander. Nopende
de lasteringen tegen de Discipline
en Leere der Botterdamschc Predi-
canten. Waer in verhandelt wordt

de questie of de dwalende in Con¬
sciëntie van do Magistraet mogen
bedwongen worden. Hier is noch

^ bijgevocgt do qnestie uijt Abrah.
Calovio, of de Socinianen Christe¬

nen mogen genaemt worden. Actor.
20, verss. 28, 29. Tot Botterdam,

Ghedrnckt bij Pieter van Waesberge,
Boeckverkooper op 't Steyger, inde
gekroonde Leeuw. Anno 1655 , in 4,
36 blz.

Tiele R. P. N° 1129.

BEi'LYCKE van A. P. S. B. enz. (als
't voorg).... Na de Copye, tot
Botterdam enz 1655 , in 4,
33 blz.

Dezelfde, N° 1130.

Soo HEBT DAN ACHT op u selven ende
op de geheele kudde, over dewclcken
u de Heylige Geest tot opsienders
gestelt heeft om de Gemeynte Godts
te weijden, welckc hij verkregen heeft
door sijn eijgen bloedt. Want dit
weet ick, dat na mijn vertreck sware
wolven tot u in-komen sullen, die

do kudde niet en sparen. Tot Botter¬
dam , Gedruckt by Pieter van Waes¬
berge, Boeckverkooper op 't Steyger,
in de Gekroonde Leeuw. A" 1655 ,

35 ongenumm. bladz., in 4.
Ribl. der Remonstr. Gem.

te Rotterdam.

DEN LEYDS-MAN ende Onderwyser der
Medicijnen, of ordentlicke uytdey-
linge ende Bercyding-boeck enz. Nu
v. nieuws oversien . . . Met tweederh.

Begistcrs . .. Door P. T. Bottcrd.
P. v. Waesberge 1656, kl. in 8.

Cat. Ribl. Amst. 1861.
Supplement bh 332.

ANDU. GAILS Observantiën van de

Kayserlyke Practyke, rakende sowel
do Judiciele Processen (Voornamcnt-

lijk der Kayserlyke Kamere) als dor
sclvcr saken Decisien.

Item.

DniE TRACTATEN, I. Vande Land

vrede en Bandyten des Byx. II. Vande
Pandingen. 111. Vande Arresten des
Byx. Uyt hot Latijn Overgesct door
A. van Nispen. Tot Botterdam, By
Pieter van Wacsbergcn, Bocck-ver-
koopcr op het Steyger, 1656, in kl. 4,
1073 gen. bladz. Sign. A—Xxxxxx 3.L.

R. Rott.

Met het Insigne cn de spreuk Non Solus
der Elseviers op den titel, welk titelblad mij
alleen ter hand kwam.

KEUREN ENDE ORDONNANTIËN, Voor

don Lande ende Bailliuschappo van
Schiolandt (14 Mei 1658). Tot Bot¬
terdam, By Pieter van Waesberge,
Ordinaris Druckcr der Stadt Botter¬

dam. 1658, in 4, 54 gen. bladz.
Sign. A'—Ge. R Rott.

TAFFIN, (JoAN) Boctveerdighcydt des
Levens enz. Den 9^'^" druck verbetert

na de nieuwe Oversett. des Bybels
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enz., door II. Sluyter. Rott. P. van
Waesberge, 1659, in 4.

Cat.Holl.Godg. werk. Fr. Muller.
1857, bl. 112.

Van dit werk bestaat ook een druk : Tot
Leyden, ]iy Jan Claes van Dorp z.jr., i11 'i.
voor Mathijs Bastiaens (Rotterdam) Boeek-
verkoopcr op Stcijger. Met het portret van
don auteur.

PRACTYCKE IN ClVILE SAKEN, Scer nut,

profytelyck ende noodigh allen Schou¬
ten, Burgemeestcren, Schepenen ende
anderen Rechteren. Beschreven door
den vermaerden 11 eere Joost de Dam¬

houder van Brugge, Ridder etc. Uyt
de Latynsche in de Ned. tale etc. met

hg. Tot Rotterdam, by Bieter van
Waesberge, Bocckvcrkoopcr, op
't Steyger, in de gekroonde Leeuw,
anno 1660, in 4, 592 bladz. Tafel,

Register en het portret van den
Schrijver op den titel, met het om¬
schrift : „ Tandem Justitia obtinet,

auctoris chigies tandem."
L.

PltAKTYCKE IN CRIMINELE SAKEN. Seer

nut, profytclyck ende noodigh allen
Souvcrains, Bailjous, Burgermeeste¬
ren ende Schepenen, ctc. Beschreven
door den vermaerden Hecre Joost de

Damhouder van Brugge, Ridder etc.
Alles met schoone Figuren / daertoe
dienende, verciert, Tot Rotterdam,

by Pieter van Waesberge, Boeck-
verkoopor, op 't Steyger, in de ge¬
kroonde Leeuw. Anno 1660, in 4,

met tafel van de Capittelen en 264
bladz. L-

De figuren in de Civite Saken zijn koper¬
gravuren, die in de Criminele Saken zijn
houtsneden. Van dit werk bestaat ecne uit¬
gave in 4, van 1G49 en 1650, bij denzelfden.
De uitgave van 1618 en 1628 in 8, bij
Jan van Waesherglie gaven wij mede op.
Daaruit blijkt dat de houtsnede-Hguren der

-4° uitgave dezelfde zijn als die der octavo
uitgave.

ORDONNANTIE, Edict cndeGcbodt, ons

's IIccron des Konings, op 't stuck
van de Criminele Justitien, in dese

Nederlanden. Tot Rotterdam , by Pie¬
ter van Waesberge, Boeck-vcrkoopcr
op 't Steyger, in de gekroonde Leeuw,
anno 1660, in 4, 59 bladz. L.

Op den titel de klimmende gekroonde
Leeuw. Deze Ordonnantie, die ook achter
de eerste uitgave te vinden is, heeft in den
titel de uitlating van S//HC,' zoodat men leest
in de eerste uitgave "in dese syne Neder¬
landen."

IaE GRAND DlCTIONNAIRE fl'ant;ois-
llamen. De nouveau revtt corrigé &
augmenté de plusieurs mots et senten-
ces. Les tormes et mnnieros de parler
touchant la Marine et Navigation,
expliquez en franqois & Flamen.
Les termes servant a la Venerie Sc

faucconnerie. Les Noms de quel-
ques Villes, Regions et Rivieres, le
tont par ordre alfabétique. Item
une Grammaire Fran^oyse par Jan
Louys d'Arsy. Suivant la copio im-
primées a Rotterdam Chez Pierro de
Wacsbergue. Anno 1663, in 4.
liet andere Deel is getiteld:

IlET Gitooi' WooRDENHOECK, vervat¬
tende don Schat der Nederlandtsclie

Tale met eonefranscheUijtlegginge,
van nieus oversien, vermeerdert, ver¬

betert enz. door Jan Louys d'Arsy.
Met noch een aenhangsel van ontal-
lijcke woorden, die uyt andere tale
haren oorspronck nemen. Na de
Copije. Tot Rotterdam, By Pieter
van Waesberge. Anno 1663, in 4.
Van dit zeer verdienstelijk Woordenboek

verscheen in 1694, te Amsterdam bij Abrah.
Wolfgang, cene nieuwe uitgave, verbeterd
door Thomas La Gruè. Ofschoon volledi¬
ger moet het in schoonheid van druk voor
de uitgave van 1665 onderdoen.
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